m LED Solar Light(color change)
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Fixed the back panel

11111

Screws of fixing back panel

Ground stake

1

Screws

T i

Screws of fixing ground stake  Expansion bolt sleeve

Instructions for use
Click the rear button of the lamp, and pat the lamp shell slightly

Installations Installation method1:
) Step: Assemble the
Y back panel and ground \r’ \ ground
)
stake together with

screws. 4
/ /

{.  panel to the bottom of
*  the lamp with screws.

Step2: Fixed the \’

lamp with screws.

Thank you for buying AIGOSTAR solar light. Please read this manual carefully
before operating your product and retain it for future reference.

Product introduction

o Solar charging, zero electricity bill;

o With day and night sensor, automatically light up at night;
o IP65 protection level, waterproof and dust proof;

o It can be used on the lawn or installed on the wall

Technical parameter

Lamp body Power 0.6W
Lamp beads 32*5050
Size 165*165*31.5mm
Solar panel Type Polycrystalline silicon
Size ®144.7¥1.6mm
Parameter 1.75W DC5.5V
Battery Voltage DC3.7V
Battery capacity 2000mAh
The whole lamp | uminous flux(LM) /
Color temperature(CCT) | /
IP protection level 1P65

to switch 9 dynamic modes.

Step3: Insert the lamp

stake to the into the lawn.

E Luz LED Solar (cambio de color)

/

Diagrama de las partes
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Panel trasero fijo

12141

Tornillos de fijacién del
panel trasero

Estaca para el suelo

1

Tornillos

1
g fﬁ
Tornillos de fijacién de la Tacos de expansion
estaca para el suelo

Instrucciones de uso

Gracias por comprar la luz solar AIGOSTAR. Lea atentamente este manual
antes de utilizar el producto y consérvelo para futuras consultas.

Presentacion del producto

e Carga solar, ahorre en la factura de electricidad;

o Con sensor diurno y nocturno, se ilumina autométicamente por la noche;
o Nivel de proteccion IP65, a prueba de agua y polvo;

o Puede utilizarse en el césped o colocarse en la pared.

Parametros técnicos

Cuerpo de la Potencia 06W
lampara Cuentas de la lampara 32*5050
Tamaiio 165 x 165 x 31,5 mm
panel solar Tipo Silicio policristalino
Tamaiio ®144,7 x 1,6 mm
Parametro 1,75WCC55V
Bateria Voltaje cCc37Vv
Capacidad de la bateria 2000 mAh
Lémpara LFlujo luminico (LM) /
completa Temperatura del color (CCT)|  /
Nivel de proteccion IP 1P65

Haga clic en el botén trasero de la lampara y dé unos toques ligeros a la carcasa para cambiar entre 9 modos dindmicos.

Instalaciones Método de instalacién 1:

x
/

Método de instalacion 2:

Paso 1: Monte el panel
trasero y la estaca de
tierra con tornillos.

Paso 2: Fije la estaca a \’
la lampara con los
tornillos.

Paso 3: Inserte la
lampara en el césped.

Step2: Drill the
expansion bolt sleeve
into the wall, and

Step3: Fixed the lamp
on the wall.

Paso 2: Taladre el taco
de expansién en la
pared y atornille los

Paso 3: Fije la lampara

Paso 1: Fija el panel
ala pared.

trasero a la parte

screw the thread

inferior de la lampara

tornillos.

{ Step1: Fixed the back
f
\%

rolling tapping screws.

Installation method2: 7
-+
CAUTIONS

1.CHECK WHETHER THE SWITCH IS ON.

2MAKE SURE THE INSTALL DIRECTION OF PRODUCT IS CORRECT(THE SOLAR PANEL ISUPWARD)
3MAKE SURE THERE IS NOTHING TO OBSTRUCT THE SOLAR PANEL TO ABSORB THE SUNLIGHT.

4CLEAN THE DUST OR DEBRIS OF THE SOLAR PANEL ONCE EVERY THREE TO FOUR MONTH TO AVOID TO
AFFECT THE USING EFFECT.

5IN FALL OR WINTER, IT IS NORMAL THAT THE CHARGING EFFECT WILL BE WEAKENED AND SHORTEN
THE LIGHTING TIME IF IT LASTS RAIN OR CLOUDY MANY DAYS.

6.THE PRODUCT BUILT-IN BATTERY, DO NOT PLACE THE PRODUCT ON FIRE.

PL

Lampa solarna LED (zmieniajaca kolor)
Dziekujemy za zakup lampy solarnej AIGOSTAR. Prosimy o dokfadne
zapoznanie sie z niniejsza instrukcja przed rozpoczeciem uzytkowania
produktu i zachowanie jej do wykorzystania w przyszlosci.
Cechy/opis produktu
® tadowanie za pomoca energii stonecznej, co przektada sie na brak
rachunkéw za prad;
o Czujnik dzienny i nocny - automatycznie whacza $wiatlo w nocy;
/ o Stopiet ochrony P65, wodoszczelnosé i pyloszczelnosé;

o Nadaje sie zaréwno do montazu na scianie, jak i postawienia na trawniku.
Parametry techniczne/Dane techniczne

Czesci wchodzace w sktad lampy

— TWT
© © I Korpus lampy Moc 06wW
| 808 “ | Diody lampy 32*5050
\fo{ 9 a,L Rozmiar 165x165x31,5 mm
— ) panel stoneczny | ¥P Krzem polikrystaliczny
Fabrycznie przymocowany Grot ziemny Rozmiar ©144,7 x 1.6 mm
panel tylny 71,
Parametry (Wydajnosc?) 1,75WDC55V
TT77 17
$ruby do montowania $ruby Pojemnos¢ akumulatora 2000 mAh
panelu tylnego , Cofa lampa Strumien wietiny (im) /
,|1) ﬂ\ Temperatura barwowa (CCT) | /
$ruby do montowania Tuleje Stopief ochrony IP P65

grota ziemnego
Instrukcja uzytkowania
Kliknij tylny przycisk lampy i lekko poklep obudowe lampy, aby przetacza¢ pomiedzy 9 dynamicznymi trybami.

Instalacje Sposob instalacji 1:
" Krok 1: Potacz panel
/,% tylny i grot ziemny
odpowiednimi $rubami.

Krok 3: Whij zlozony

Krok 2: Przykrec grot W 6 w ziemi
zespot w ziemie.

\ ziemny do lampy
odpowiendimi
/ érubami.

Sposoéb instalacji 2:
Krok 2: Wwier¢ tuleje h
rozporowa w ciane i Krok 3: Zamocuj lampe

Krok 1: Przymocuj tylny fyie
na $cianie.

<\

(. panel do dolnej czesci | -t wkre¢ éruby

*  lampy odpowiednimi ) gwintowane.
$rubami. <

OSTRZEZENIA

1SPRAWDZ, CZY PRZELACZNIK JEST WEACZONY.

ﬁlLJJIéEWRQIEJ) SIE, ZE PRODUKT JEST POPRAWNIE ZAINSTALOWANY (PANEL SLONECZNY JEST ZWROCONY
gtlgNE\éVC’gHIESGIE(“) ZE NIC NIE PRZESZKADZA PANELOWI SLONECZNEMU W ABSORBOWANIU SWIATEA
4RAZ NA TRZY LUB CZTERY MIESIACE NALEZY OCZYSCIC PANEL StONECZNY Z KURZU |
ZANIECZYSZCZEN, ABY UNIKNAC NEGATYWNEGO WPEYWU NA JEGO DZIALANIE.

SJESIENIA LUB ZIMA, JESLI PRZEZ WIELE DNI PADA DESZCZ LUB JEST POCHMURNO, NORMALNYM JEST,
ZE EFEKT tADOWANIA BEDZIE OSEABIONY | SKROCI SIE CZAS SWIECENIA,

6.W PRODUKCIE WBUDOWANA JEST BATERIA, PRZEZ CO NALEZY UNIKAC KONTAKTU Z OGNIEM.

{ < it a\\
s | ot
| L |
|{L50 )

Y con tornillos. <

\\Y

PRECAUCIONES

1. COMPRUEBE QUE EL INTERRUPTOR ESTE ENCENDIDO.

2. ASEGURESE DE QUE LA DIRECCION DE INSTALACION DEL PRODUCTO SEA LA CORRECTA (EL PANEL
SOLAR IRA HACIA ARRIBA).

3, ASEGURESE DE QUE NO HAYA NADA QUE IMPIDA AL PANEL SOLAR RECIBIR LA LUZ DEL SOL

4. LIMPIE EL POLVO O LA SUCIEDAD DEL PANEL SOLAR UNA VEZ CADA TRES O CUATRO MESES PARA
EVITAR QUE AFECTE A SU RENDIMIENTO.

5.EN OTONO O INVIERNO, ES NORMAL QUE EL EFECTO DE LA CARGA SE DEBILITE Y QUE SE ACORTE EL
TIEMPO DE JLUMINACION SI LLUEVE O ESTA NUBLADO DURANTE MUCHOS DIAS.

6. LA BATERIA ESTA INCORPORADA EN EL PRODUCTO, NO PONGA EL PRODUCTO EN EL FUEGO.

. Luce solare a LED (cambio colore)

Grazie per aver acquistato la luce solare a LED AIGOSTAR. Leggere
attentamente questo manuale prima di utilizzare il prodotto e conservarlo
per futuro riferimento.

Informazioni sul prodotto
o Ricarica solare, nessun carico sulla bolletta elettrica;
© Con sensore giorno e notte, si illumina automaticamente di notte;
/ © Grado di protezione IP65, resistente all'acqua e alla polvere;
o Puo essere utilizzato sul prato o installato a parete.

Panoramica dei componenti Parametri Tecnici

\0 © \‘ | Corpo della Potenza (wattaggio) 0.6W
| 808 ‘[ Jampada Perline di LED 32*5050
\fo{v 9 i Misurare 165*165*31.5mm

Materiale Silicio policristallino

Pannello solare

Pannello posteriore fisso Picchetto a terra

Dimensioni ©144.7*1.6mm
Parametri 1.75W DC5.5V
? ? ? ? E ? Batteria Voltaggio DC 3.7V
Viti di fissaggio pannello posteriore Viti Capacita della batteria 2000mAh
m Lampada intera | FIUsso luminoso (LM) /
fl m Temperatura colore (CCT)| /
Viti di fissaggio picchetto Manicotto del bullone Livello di protezione IP 1P65

aterra
Istruzioni per I’ uso

Fare clic sul pulsante posteriore della lampada e picchiettare leggermente il guscio della lampada per passare tra 9 modalita dinamiche.

di espansione

Installazione Metodo di installazione 1:
> Passaggio 1:

S ssemblare pannello
posteriore e il picchetto

a terra insieme alle viti.

Passaggio 3: inserire la

Passaggio 2: fissare il \’ | " .
lampada nel prato.

\‘ picchetto a terra alla

Metodo di installazione 2:

lampada con le viti.
(
(i
\Y
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AVVERTENZE

1.VERIFICARE SE L'INTERRUTTORE E ACCESO.

2ASSICURARSI CHE LA DIREZIONE DI INSTALLAZIONE DEL PRODOTTO SIA CORRETTA (IL PANNELLO
SOLARE SIA RIVOLTO VERSO L'ALTO)

EUéESgI(gULARF/(-\ERSI CHE NON CI SIA NULLA CHE OSTRUISCA IL PANNELLO SOLARE DALL' ASSORBIRE LA
4PULIRE LA POLVERE O | DETRITI DAL PANNELLO SOLARE UNA VOLTA OGNI TRE O QUATTRO MESI PER
EVITARE DI COMPROMETTERE L EFFETTO DI UTILIZZO.

5IN AUTUNNO O IN INVERNO, E NORMALE CHE L'EFFETTO DI CARICA SI INDEBOLISCA E RIDUCA IL
TEMPO DI ILLUMINAZIONE SE PIOVE O E NUVOLOSO PER MOLTI GIORNI.

6.LA BATTERIA INCORPORATA DEL PRODOTTO, NON DARE FUOCO AL PRODOTTO.

Passaggio 2: perforare
il manicotto del
bullone di espansione

Passaggio 3: fissa la

Passaggio 1: fissare il
lampada sul muro.

pannello posteriore alla

nel muro e avvitare le
viti autofilettanti.

parte inferiore della
lampada con le viti.

m LED-Solarleuchte (Farbwechsel)

Vielen Dank, dass Sie sich fir eine AIGOSTAR-Solarleuchte entschieden haben.
Bitte lesen Sie dieses Handbuch sorgfiltig durch, bevor Sie Ihr Produkt in
Betrieb nehmen, und bewahren Sie es zum spateren Nachschlagen auf
Einfiihrung in das Produkt

e Solares Aufladen, keine Stromrechnung;

eMit Tag- und Nachtsensor, leuchtet automatisch in der Nacht;

eSchutzart IP65, wasser- und staubdicht;

/ oEs kann auf dem Rasen oder an der Wand installiert werden.
Teileplan Technische Parameter
1 L Strom 06W
“ | Lampenperlen 32*5050
i} GroBe 165*165*31,5 mm
— Typ Polykristallines Silizium
. Sonnenkollektor
Feste Riickwand ErdspieB rone AT 6 mm
Parameter 1,75WDC5,5V
7777 i
Schrauben zur Befestigung Schrauben Kapazitat der Batterie 2000 mAh
der Riickwand I Die ganze Lampe| Lidhtstrom (VM) /
Il j il Farbtemperatur (CCT) /
Schrauben zur igung prei hiil 1P-Schutzniveau P65

des ErdspieBes

Anweisungen fiir den Gebrauch

Kiicken Sie auf die hintere Taste der Lampe und tippen Sie leicht auf das Lampengehause, um zwischen 9 dynamischen Modi zu wechseln.

Installation Einbauverfahren 1:

Ry Schritt 1: Montieren Sie A= Schritt 2: Befestigen T Schritt 3: Setzen Sie
ya die Riickwand und den \(4‘,\ ‘J Sie den ErdspieB mit " y die Lampe in den
/ Erdspief mit y . Schrauben an der CLCELHELEELD) Rasen ein.
Schrauben. /, Lampe. Y M

Einbauverfahren 2:

VORSICHTSMABNAHMEN

1.PRUFEN SIE, OB DER SCHALTER EINGESCHALTET IST;

2VERGEWISSERN SIE SICH, DASS DIE INSTALLATIONSRICHTUNG DES PRODUKTS KORREKT IST (DAS
SOLARPANEL IST NACH OBEN GERICHTET).

3VERGEWISSERN SIE SICH, DASS DAS SOLARPANEL DURCH NICHTS BEHINDERT WIRD, UM DAS
SONNENLICHT ZU ABSORBIEREN.

AREINIGEN SIE DAS SOLARMODUL ALLE DREI BIS VIER MONATE VON STAUB UND ABLAGERUNGEN, UM
EINE BEEINTRACHTIGUNG DES NUTZUNGSEFFEKTS ZU VERMEIDEN.

5M HERBST ODER WINTER IST ES NORMAL DASS DER AUFLADUNGSEFFEKT GESCHWACHT WIRD UND
SICH DIE LEUCHTDAUER VERKURZT, WENN ES VIELE TAGE LANG REGNET ODER BEWOLKT IST.

6.DAS PRODUKT HAT EINE EINGEBAUTE BATTERIE, SETZEN SIE DAS PRODUKT NICHT IN BRAND.

Schritt 2: Bohren Sie
die Spreizdiibelhiilse
in die Wand und
schrauben Sie die
Gewindeschneidschrau
ben ein.

Schritt 3: Befestigen
Sie die Lampe an der
Wand.

Schritt 1: Befestigen Sie
die Riickwand mit
Schrauben an der
Unterseite der Lampe.




. LED Solar lamp (kleurverandering)

Dank u voor uw aankoop van de AIGOSTAR solar lamp. GELIEVE DEZE
GEBRUIKSAANWUIZING ZORGVULDIG TE LEZEN VOORDAT U UW PRODUCT
GEBRUIKT EN BEWAAR DEZE VOOR TOEKOMSTIG GEBRUIK.
Productlntroductle
o Z0 gie, nul elektrici
 Met dag- en nachtsensor, licht automatisch 's nachts op;
/a ® IP65-beschermingsniveau, waterdicht en stofdicht;

o Kan op het gazon worden gebruikt of op de muur worden geinstalleerd.

Schema met onderdelen Technische kenmerken

— ‘Fﬂf
© © 1 L behuizing Vermogen 06wW
| 6og ) “ | Lampenkralen 32*5050
) IS a,L Formaat 165*165*31,5mm
Type Polykristallijn silicium
Zonnepaneel
Vast achterpaneel Grondpaal Formaat 144.741.6mm
Parameter 1.75W DC5.5V
? ? ? ? E ﬁ Batterij Spanning DC 3,7V
Bevestigingsschroeven Schroeven Batterijcapaciteit 2000mAh
achterpaneel m De hele lamp Lichtstroom (Lm) /
Jﬁ Kleurtemperatuur(CCT) /
Bevestigingsschroeven Expansiebout-huls IP-beschermingsniveau 1P65

grondpaal
Gebruiksaanwijzing

Klik op de achterste knop van de lamp en tik zachtjes op de lampbehuizing om te schakelen tussen de 9 dynamische modi.

Installaties Installatiemethode1:
& Stap 1: Monteer het o~
/‘% achterpaneel en de
V4 grondpaal samen met
/ de schroeven.

Stap 2: Bevestig de \’ Stap 3: Stop de lamp

rondpaal aan de . , in het gazon.

\"’\ ) grond CCCCCHECCEED
CCCCCCCCCED
CCCCCCCCECrn,

lamp met schroeven.

Installatiemethode2:
Stap 2: Boor de
expansiebout-huls in
- de muur en schroef de
draadtapschroeven
vast.

Stap 3: Bevestigde de

Stap 1: Bevestig het
lamp aan de muur.

(|- achterpaneel aan de
* onderkant van de lamp
met schroeven.

WAARSCHUWINGEN

1.CONTROLEER OF DE SCHAKELAAR AAN STAAT.

2Z0RG ERVOOR DAT DE INSTALLATIERICHTING VAN HET PRODUCT CORRECT IS (HET ZONNEPANEEL
MOET OMHOOG GERICHT STAAN)

3ZORG ERVOOR DAT ER NIETS HET ZONNEPANEEL BELEMMERT OM ZONLICHT TE ABSORBEREN.
4REINIG HET STOF OF VUIL VAN HET ZONNEPANEEL EENMAAL PER DRIE TOT VIER MAANDEN OM TE
VOORKOMEN DAT HET GEBRUIKSEFFECT WORDT BEINVLOED.

5IN DE HERFST OF WINTER IS HET NORMAAL DAT HET OPLADINGSEFFECT VERMINDERT EN DE LICHTTIID
KORTER IS BlJ LANGDURIGE REGEN OF BEWOLKING.

6HET PRODUCT HEEFT EEN INGEBOUWDE BATTERI), PLAATS HET PRODUCT NIET Bl VUUR.

PT

Luz solar LED (mudanca de cor)

Obrigado por comprar a luz solar AIGOSTAR. Leia este manual cuidadosamente
antes de utilizar o seu produto e guarde-o para referéncia futura.

Introdugéo do produto

* Carregamento solar, conta de luz zero;

o Com sensor de dia e noite, acende automaticamente & noite;
o Nivel de proteao IP65, impermeavel e & prova de poeira;

/ « Pode ser usado no gramado ou instalado na parede.

Partes do Diagrama Parametro técnico

— "m-“
© © I Corpoda Poder 0.6W
P | h "
| 808 | ‘ [ Jampada Contas de lampada 325050
\fo{ 9 i Tamanho 165*165*31.5mm
Tipo silicio policristalino
Painel traseiro fixo Estaca de terra painelsolar Tamanho ©144.7"1.6mm
Pardmetro 1.75W DC5.5V
? ? ? ? E ﬁ Bateria Tenséo DC 3.7V
Parafusos de fixagdo do Parafusos Capacidade de carga 2000mAh
painel traseiro Fluxo luminoso (LM) /
1a
Hﬁ Alampadainteira| Temperatura de cor (CCT)| /
Parafusos de fixagdo da Manga do parafuso Nivel de protegéo IP P65

estaca de aterramento
Instrugdes de uso

Clique no botao traseiro da lampada e bata levemente no invélucro da lampada para alternar 9 modos dinamicos

de expansdo

Instalagoes Método de instalacao1:

) Passo 1: Monte o painel
/P traseiro e a estaca de
: aterramento com

/ ;
/ parafusos. /»"'

Método de instalagido2:

{ Passo 1: Fixou o painel
[l traseiro na parte

\

\%

Passo 3: Insira a

Passo 2: Fixou a estaca \’
de aterramento na o , lampada na relva.
e om
parafusos. CCCCCCCCroin,

D)

Passo 2: Perfure a luva
do parafuso de
expansao na parede e
aperte os parafusos de
rosca.

Passo 3: Fixou a
lampada na parede.

inferior da lampada
com parafusos.

CUIDADOS

1. VERIFIQUE SE O INTERRUPTOR ESTA LIGADO.

ES%/E\RJ@CA)%IIEMSE)DE QUE A DIRECAQ DE INSTALACAO DO PRODUTO ESTEJA CORRETA (O PAINEL SOLAR
gOCLERTIFIQUE—SE DE QUE NAO HA NADA PARA OBSTRUIR O PAINEL SOLAR PARA ABSORVER A LUZ DO
4. LIMPE A POEIRA OU DETRITOS DO PAINEL SOLAR UMA VEZ A CADA TRES A QUATRO MESES PARA
EVITAR AFETAR O EFEITO DE USQ.

5. NO QUTONO OU INVERNO, E NORMAL QUE O EFEITO DE CARREGAMENTO SEJA ENFRAQUECIDO E
ENCURTE O TEMPO DE ILUMINACAO SE DURAR MUITOS DIAS DE CHUVA OU NUVENS.

6. ABATERIA EMBUTIDA DO PRODUTO, NAO COLOQUE O PRODUTO NO FOGO.

VIADELLE INDUSTRIE, 9/1
20883 MEZZAGO(MB), ITALIA
P.IVA: IT10502730962
HTTP://WWW.AIGOSTAR.COM
MADE IN CHINA

N\
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m Lumiére solaire LED (changement de couleur)

Nous vous remercions pour votre acquisition de la lampe solaire AIGOSTAR.
Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser votre produit et le
conserver pour référence ultérieure.
Présentation du produit
o Recharge solaire, sans facture d'électricité ;
© Avec capteur jour et nuit, s'allume automatiquement la nuit ;
/ o Niveau de protection P65, étanche & I'eau et a la poussiére ;
o |l peut étre planté dans la pelouse ou installé au mur.

Détail des pieces Parameétres techniques

— TWT
/\f 5@\» Il Copsdela | P 06w
Nof | .
| 808 ‘ [ lampe Perles de lampe 325050
\fo{v 9 i Dimensions 165+165*31.5mm
— Cache Silicium polycristallin
Panneau arriére fixe Piquet de sol —— *
Panneau solaire | Dmensions ©144.7*1.6mm
Paramétres 175W DC5.5V
? ? ? ? E ? Batterie Tension pesav
Vis de fixation du panneau arriére Vis Capacité dela batterie 2000mAh
: Flux lumineux (V) /
i
i ﬂ1 Toute la lampe | Température de couleur (CCT) |/
Vis de fixation piquet de ol Manchons de boulon Niveau de protection P P65

& expansion
Instructions d’ utilisation

Cliquez sur le bouton arriére de la lampe et tapotez légérement la coque de la lampe pour basculer entre 9 modes dynamiques.
Méthodes d’ installations Méthode 1

Etape 3 : Plantez la

> Etape 1:Assemblez le Etape 2 : Fixez le
x pe 2: Fixez \[

panneau arriére et le \ \‘ piquet de sol 4 la 4 , lampe dans la pelouse.
V4 piquet de sol avec des . lampe avec des vis. B, W BT
/ vis, CCCCCCCCCCEn
. / \

Méthode 2

Etape 2 : Percez le

f Etape 1: Fixez le manchon du boulon

[ lin»  panneau arriere au bas d'expansion dans le
mur et vissez les vis
taraudeuses 3 filetage.

Y

Etape 3 : Fixez la
lampe sur le mur.

. de lalampe avec des
vis.

ATTENTION

1. VERIFIEZ QUE L'INTERRUPTEUR EST ALLUME.

2. ASSUREZ-VOUS QUE LE SENS D'INSTALLATION DU PRODUIT EST CORRECT (LE PANNEAU SOLAIRE DOIT
ETRE VERS LE HAUT). X

3. ASSUREZ-VOUS QUE RIEN N'OBSTRUJE LE PANNEAU SOLAIRE POUR ABSORBER LA LUMIERE QU SOLEIL
4, NETTOYEZ LA POUSSIERE OU LES DEBRIS DU PANNEAU SOLAIRE UNE FOIS TOUS LES TROIS A QUATRE
MOIS POUR EVITER D'AFFECTER LUTILISATION.

5. EN AUTOMNE OU EN HIVER, IL EST NORMAL QUE LA CHARGE SOIT AFFAIBLIE ET RACCOURCISSE LE
TEMPS D'ECLAIRAGE S'L PLEUT QU S'IL FAIT NUAGEUX PLUSIEURS JOURS.

6. LE PRODUIT POSSEDE UNE BATTERIE INTEGREE, NE METTEZ PAS LE PRODUIT AU FEU,

m LED napelemes fény (szinvaltés)

Ksszonjik, hogy az AIGOSTAR fényt. Kérjiik, hogy a
termék uzemeltetese elétt figyelmesen olvassa el ezt a kézikonyvet, és 6rizze
meg a késébbi hasznalatra.

A termék bevezetése
o Napelemes t3ltés, nulla villanyszamla;
© Nappali és éjszakai érzékelGvel, éjszaka automatikusan vilagit;
/  IP65 védelmi szint, vizallé és poralld;
o Hasznélhato a gyepen vagy a falra szerelve.

Alkatrész diagram Miiszaki paraméterek

— TWT
© © I Lampatest Teljesitmény 0.6W
| 808 “ | Lampagyongyok 325050
\fo{v 9 a,L Méret 165*165*31.5mm
— Tipus Polikristalyos szilicium
P S Napelem
Rogzitett hatlap Foldi karo Meéret ©144.71.6mm
Paraméter 1.75W DC5.5V
7777 E ? Akkumulator | Feszitség be37v
Ahatsé panel régzitésének Csavarok Az akkumulétor kapacitasa] 2000mAh
csavarjai o Az egész limpa | FEnyéram (LV) /
’Lx ﬂ 1 Szinhémérséklet (CCT) /
A f6ldi kard rogzitésének Tagulési csavarhiivel 1P védelmi szint P65
csavarjai
Hasznalati utasitas
Kattintson a lmpa hatso gombjra, és kissé meg a lampaburat a 9 dinamikus tizemmod valtasahoz.

Osszeszerelés 1. Osszeszerelési modszer:

2. lépés: Régzitse a \’ 3.lépés: Helyezze be a

foldi karot a lampahoz o y lampat a gyepbe.
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csavarokkal.
2. Osszeszerelési modszer:
[ - ) A\
{ 1. 1épés: Régzitse a \
‘,‘ (|- hatlapot a lampa aljara | ot
| . a csavarokkal. )
N\ .

FIGYELMEZTETESEK

1ELLENQRIZZE, HOGY A KAPCSOLO BE VAN-E KAPCSOLVA,

2GYOZODJON MEG ROLA, HOGY A TERMEK TELEPITESI IRANYA HELYES-E (A NAPELEM LEGYEN FELFELE)
3GYOZODJON MEG ROLA, HOGY SEMMI SEM AKADALYOZZA A NAPELEMET A NAPFENY ELNYELESEBEN.
4TISZTITSA MEG A NAPELEMET A PORTOL VAGY TORMELEKTOL HAROM-NEGY HAVONTA EGYSZER,
HQGY EZEK NE BEFOLYASOLJAK A HASZNALATOT.

5,0SSZEL VAGY TELEN NORMALIS, HOGY HOSSZAN TARTO ESOZES VAGY FELHOS IDO ESETEN A TOLTESI
HATAS GYENGUL ES LEROVIDUL A VILAGITASI IDO.

6A TERMEK BEEPITETT AKKUMULATORRAL RENDELKEZIK, EZERT SOHA NE TEGYE A TUZBE.

@ -lépés: Szerele sze
y a hatlapot és a foldeld
v 4 karét a csavarokkal.

/

2. lépés: Firja a
tagulasi csavarhiivelyt
a falba, és csavarja be
a menetes gordiild
csavarokat.

3. Iépés: Régzitse a
lampat a falra.
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